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Contenu du colis HREL 2 BEANS

® 1 x 19W Chargeur solaire & double port o 1 X I9W FaZ AR— N/ —F— B o 1 X 19WSimAKPHAE TR 88

® 1 x Cable de charge micro USB o | x vA/aUSBFEr—7 V) ® 1 x Micro USB 74

® 1 x Manuel utilisateur ol x a—HY—v=aT /L o 1 x{FAIRBEP

® 1 x Carte aprés-vente o 1 x T7H—H—F) o 1 X&EE+T

Caractéristiques SR MESE
Interface 2 x port USB A AVE=Tz—R 2 xUSB AR—k 2| 2 x USB Aig
Sortie 5V/3A D)) 5V/3A Lol 5V/3A
Puissance totale 19W BN 19W IR 19W
Taille ouverte 530 x 260 mm * =T VRO 530 x 260 mm ERFRY 530 x 260 =k
Dimensions 260 x 160 x 17mm o0 — R0k 260 x 160 x 17mm *ERY 260 x 160 x 172K
Poids net 4809 B 480g $E 48058

Utiliser les étapes N TFIA ERTER

. Dépliez les panneaux de charge et étendez-les sous la lumiére

directe du soleil.

Connectez votre appareil au chargeur solaire avec un cable USB.

. Gardez votre appareil a I'abri de la lumiere directe du soleil car
la lumiere directe du soleil et une chaleur excessive pourraient
I'endommager.

W

Attention

1. FeB SN E T T EH B RO S 72D IR TS,
2. RELIZWT NAREUSBr —7 LT V=T —F ¢ —V¥—(C
B L £,

3. A A BRI E DB LD TS A ZDHE 5 AT ReME D B 5728 |

T A RZ I B SRS TIZE N,
EEAH
L KBEOsREIc I > TIREROM TSN ET, TIDVKY;

1. BAZRRR, BHRETAHESL .
2. {EFUSBLS IR SEEE KPR 7 B .
3. BRICEEBEFRE, MESMRETSIRERA

BE.

EE I
1 RRESINREEL, PRRAIRGHRMRERS.

How to Charge Your Device ded«
So laden Sie Ihr Gerat auf =
Come ricaricare il dispositivo
Cémo cargar el dispositivo
Comment charger votre appareil
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CHOETECH

POWER TO THE BEST

User Manual

19W Solar Panel Charger
with Dual USB Port

1. L'intensité lumineuse affectera la sortie du chargeur. La lumiére SO TSR B LT, 2. 1E(E RN EINE AR E T .
du soleil fournit des conditions de charge optimales. 2. FRAADFEIIZFMRD o — 7 Wb DU NTRIE E D —F 3. BRI, o

2. Utilisez des cables d'origine ou certifiés pour charger votre appareil. AL TS, 4. EFASRED.,

3. Ne pas exposer aux liquides. 3. AR AR LT LTS, 5. BEBEISE. Model: SC001

4. Ne le désassemblez pas. 4. R E SR TITVNT £ A 6. BRSE,

5. Evitez de faire tomber. 5. AR A VE LSRN TEE N, (3]

6. Evitez les températures extrémes. 6. R RS RIR AR T O s,
BH
=]

EN DE IT ES

Package Contents

® 1 x 19W Dual-Port Solar Charger
® 1 x Micro USB Charging Cable

® 1 x User Manual

® 1 x After-sale Card

Lieferumfang

® 1 x 19W Dual-Port Solar Ladegerat
® 1 x Micro USB Ladekabel

® 1 x Bedienungsanleitung

® 1 x After-Sale-Karte

Contenuto confezione

® 1 x 19W Caricatore solare a doppia porta
® 1 x Cavo di ricarica micro USB

® 1 x Manuale d'uso

® 1 x Card post-vendita

Contenido del paquete:

® 1 x 19W Cargador solar de doble puerto
® 1 x Cable de carga micro USB

® 1 x Manual de usuario

® 1 x Tarjeta de postventa

Especificaciones

Interfaz 2 x puerto USB A
Salida 5V/3A

Energia total 19w

Tamano al abrir 530 x 260 mm
Tamano al cerrar 260 x 160 x 17mm
Peso neto 480g

Specifications Eigenschaften Specifiche
Interface 2 x USB A port Schnittstelle 2 x USB A-Anschluss Interfaccia 2 x porta USB A
Output 5V/I3A Ausgang 5V/I3A Uscita 5V/I3A
Total Power 19w Leistung 19w Potenza totale 19w
Opened Size 530 x 260 mm Gedffnete GroBe 530 x 260 mm Dimensioni aperto 530 x 260 mm
Closed Size 260 x 160 x 17mm Geschlossene GroBe 260 x 160 x 17mm Dimensioni ripiegato 260 x 160 x 17mm
Net Weight 480g Nettogewicht 480g Peso netto 480g

i i Operazioni per l'uso
Use Steps Nutzungshinweise p p

1. Unfold the charging panels and spread them under direct sunlight.

2. Connect your device to the Solar Charger with a USB cable.

3. Keep your device out of direct sunlight as direct sunlight and
excessive heat may damage the device.

Attention

. Light intensity will affect charger output. Bright sunlight provides
optimum charging conditions.

. Use original or certified cables to charge your device.

Do not expose to liquids.

Do not disassemble.

Avoid dropping.

Avoid extreme temperature.
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1. Klappen Sie die Lade-Panele auf und stellen Sie diese unter das
Sonnenlicht.

2. Verbinden Sie Ihr Gerét per USB-Kabel mit dem Solar Ladegerat.

3. Setzen Sie Ihr Gerat keinem direkten Sonnenlicht aus, da direktes

Sonnenlicht und tberméBige Hitze das Gerat beschadigen kdnnen.

Achtung

. Das Sonnenlicht wirkt sich auf die Ladekapazitat aus. Helles
Sonnenlicht bietet bessere Ladebedingungen.

Nutzen Sie nur zertifizierte Kabel, um Ihre Gerate aufzuladen.
Kontakt mit Fltssigkeiten vermeiden.

Nicht auseinandernehmen.

Nicht fallen lassen.

Extreme Temperaturen vermeiden.
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1. Aprire i pannelli di ricarica ed esporli alla luce diretta del sole.

2. Collegare il dispositivo al Caricabatterie Solare con un cavo USB.

3. Tenere il dispositivo lontano dalla luce solare diretta poiché la
luce solare diretta e il calore eccessivo possono danneggiare il
dispositivo.

Avvertenze

. L'intensita della luce influisce sull'uscita del caricabatterie. La
luce solare intensa assicura le condizioni ottimali per la ricarica.

. Utilizzare cavi originali o certificati per ricaricare il dispositivo.

. Proteggere da liquidi.

Non smontare.

. Non far cadere.

. Non esporre a temperature estreme.
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Pasos a seguir

1. Despliegue los paneles de carga y extiéndalos bajo la luz solar
directa.

2. Conecte su dispositivo al cargador solar de con el cable USB.

3. Mantenga su dispositivo alejado de la luz solar directa ya que

la luz solar directa y el calor excesivo pueden dafar el dispositivo.

Aviso

. La intensidad de la luz afectaré la salida del cargador. La luz del
sol brillante proporciona condiciones de carga 6ptimas.

Use cables originales o certificados para cargar su dispositivo.
No lo exponga a liquidos.

No lo desmonte.

Evita dejar caer.

Evite la temperatura extrema.
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For FAQs and More Information, Please Visit:

choetech/support

@ www.choetech.com

O support@choetech.com

@ b2b@choetech.com

o http://www.facebook.com/choetech official

o http://www.twitter.com/CHOETECH




